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Psalm 69:35 
Mizmor Samech-Tet, pasuk Lamed-Hey 

!AYci [:yviAy ~yhil{a/ yKi 
h'WvrEywI ~v' Wbv.y"w> hd"+Why> yrE[' hn<b.yIw> 

God will save and rebuild Zion... 

hn<b.yIw> !AYci [;yvñiAy ~yhil{a/ yKi 
ve'-yeev'-neh' tzee'-yohn' yoh-shee'-a e-loh-heem' kee' 

w>- pfx "and" 

hn'B'- v "build,  
rebuild, restore" 
qal impf  3ms 

!AYci - n fs 
"Zion, sign" 

fr> hY"ci 
"dryness" 

[v;y"- v 
"save, deliver" 
hiph imprf 3ms 

¤y¤i¤.h 

~yhil{a/ - n  
"God" mpl abs 
fr> lae - n. ms 

lyIa;  "ram" 

yKi-  
conj  
"for" 

and he will rebuild will he save Zion for God 
 

h'WvrEywI ~v' Wbv.ùy"òw> hd"Why> yrE[' 
vee'-rei-shoo'-hah shahm ve'-yah'-she-voo' ye-hoo-dah' ah-rei'  

w>- pfx "and" 

vr;y"- v "inherit" 
qal prf 3mpl 
h' - 3fs sfx 

~v'- 
adv 

"there" 

w>- pfx "and" 

bv;y" -v"dwell, live" 
 qal prf 3mpl 

W¤¤.¤' 

hd'Why> - n 
"Judah," 

fr> hd"y" v  
"to praise" 

ry[-  
n fpl  
cstr 

"cities" 

and inherit it and they shall dwell there the cities of Judah 

!AYci [:yviAy ~yhil{a/ yKi 
h'WvrEywI ~v' Wbv.y"w> hd"Why> yrE[' hn<b.yIw> 

"For God will save Zion and build up  

the cities of Judah, and people 

shall dwell there and inherit it." (Psalm 69:35) 

o[ti ò qeo.j sw,sei th.n Siwn kai. oivkodomhqh,sontai 
aì po,leij th/j Ioudai,aj kai. katoikh,sousin evkei/  

kai. klhronomh,sousin auvth,n (LXX) 

Sefer Tehillim: 
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